Ya estéd la primavera a tiro de
piedra, Ya llega la época del
acontecimiento que méas une,
que conjunta hasta los huesos,
acontecimiento caro pero hermo-
so, dificilisimo de llevar a cabo

El diligente padre de familia,
consciente de lo que se trae en-
tre manos, reane a mujer, prole
y otras minucias familiares
como son los abuelos, el sue-

padre de familia, para dar ejem-
plo, se hace un traje nuevo para
que el brillo de los viejos no

en duda la economia del

N

compra un diploma para que lo
luzca a modo de centro de aten-
cién de su silueta, ya que es més
feo que donde los hacen. Se
hacen diez ensayos y al fotogra-
fo de la calle Goya, que hace lo
suficientemente mal las fotos
como para ser bien apreciado.
El fotégrafo empieza a hacer co-
sas, a llamar la atencién de la
manada. Por dltimo se hace pis
y lo consigue. Una familia mas
ha sido inmortalizada. Precio de
la foto (donde se incluye el tra-
je, depilacion, corte de pelos,
plumero, tintes y diploma): trein-
ta y siete mil pesetas. Y asi afo
tras afio. Y que dure. Es tan bo-
nito.

JIMMY CORSO

MY SECRET LIFE

—¢Se puede? Buecnas, somos de la
Mafia.

Cuatro pistolas me apuntaban. El mas
viejo se volvié al mds joven y ordend:
«Luigui, haz una demostracions. Luigui
Scarcello, redondo como las hembras de
Rubens, abrié sus pantalones. Nada. Allf
no habia nada. «Esto —dijo el mas vie-
jo— puede pasarle a usted. La Cosa Nos-
tra no admite competencia». Estaba cla-
ro: o con la Cosa Nostra, o sin la cosa
mia. La Mafia habia decidido controlar el
amor y acabar con aquel incipiente y vago
aperturismo. El jefe de los gangsters exi-
gia el cuarenta por ciento de mis ingresos
como gigolé y trataba de cobrar con efec-
to retroactivo y a punta de pistola. De lo
contrario... ahi estaba Luigui Scarcello
con su navaja barbera y su resentida son-
risa de enuco. «Trabajaras para la Orga-
nizacién y llevards un cuadernillo donde
apuntaras gastos e ingresos. Si te resistes
o tratas de engafiarnos, la navaja de Lui-
l gui bordara cicatrices en tu bajo vientres.

Sonrei. Negué con la hermosura de mis
cabellos negros y les di la espalda. Bajo
mi balcén, un jardin de almendros en flor
se estiraba bajo los pies de doscientas
doncellas nubiles. Me limé las ufias des-
pacio y recordé las palabras de Mimi Ta-
tam af despedirse en Marbella: «Te acor-
daras de esto, Adriano. Nadie puede qui- |
tarle un duque espanol a Mimi Tatim
impunemente. Hablaré con la Mafia».
iMi pequefia Mim{ Tatim...! Ahijada del
gran Padrino, no tardé en denunciarme
a la organizacién. Y ahora, en mi casa
de Mallorca, cuatro pistolas me apunta-
ban por la espalda. Pero, yo —Adriano
di Tola— habia nacido ganar. To-
davia no se habia fundido el plomo que
pudiera romper mi estatura. El ulti-
mo as de aquella partida esperaba tras
la cortina malva, El jefe de los gang-
sters dijo: «Don Calogero se va a ca-
brear...». Me volvi. Los miré uno a uno
con desprecio y di una suave pal
mada. Se abrieron las cortinas y aparecié
la sa de don Calogero, disfrada de
Judﬁg? con un terrible gesto en el sem-
blante, un espadén en su mano derecha
y la cabeza de su esposo en la izquierda.
Los mafiosos corrieron despavoridos,
mientras la sangre del capo ba mis
alfombras de Persia. La viuda del padri-
no tiré la cabeza por el balcén y se eché *
en mis brazos. Musité: «jOh, qué rato he
pasado, mi pequefio Adriano...!». Respon-
di: «Coge una bayeta y limpia la sangre
| de tu difunto. Cuida de secarte bien las

manos. No me gusta el dinero manchado

de sangre». Fuera, entre los almendros,
las nubiles jugaban al voley-ball con la
cabeza de don Calogero. Besé la foto de
mi madre. Podria seguir en el sanatorio.
(No es que esté enferma, es que le gusta
vivir alli para reirse de los enfermos.)

ADRIANO DI TOLA
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